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SISTEM DE AUTOMATIZARE D600
Prezentele instrucţiuni  sunt valabile pentru modelul FAAC D  600.
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Sistemele de automatizare D 600 permit automatizarea uşilor secţionale de garaj individuale pentru uz rezidenţial. 
Sunt constituite dintr-un operator electromecanic, tablou electronic de comandă  şi lumini de curtoazie  integrate într-un singur monobloc  care montat pe tavan printr-o transmisie cu lanţ sau curea permite deschiderea uşii. 
Sistemul ireversibil garantează blocarea mecanică a uşii atunci când motorul nu este în funcţiune şi prin urmare nu este necesar să se instaleze nici o închizătoare ; o deblocare manuală internă şi una externă  (opţională) permit manevrarea uşii în cazul întreruperii curentului electric sau a unei disfuncţiuni.  
Operatorul este echipat cu un dispozitiv electronic capabil să detecteze prezenţa unui eventual obstacol ce împiedică mişcarea porţii şi să evite strivirea sau ridicarea.
Aceste instrucţiuni se referă la operatorul de tracţiune cu lanţ  dar aceleaşi proceduri, reglări şi limite sunt valabile şi pentru operatorul de tracţiune cu curea.

Sistemele de automatizare D600 au fost proiectate şi construite pentru uz intern şi pentru a controla accesul vehiculelor. Evitaţi orice altă utilizare. 
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DIMENSIUNI 

2 CARACTERISTICI TEHNICE 
	Model 
	D600

	Alimentare (V ~ / 50 Hz.)
	230

	Motor electric (Vcc)
	24

	Puterea maximă absorbită (W)
	220

	Forţa de împingere (N)
	600

	Tipul de utilizare
	continuă

	Dimensiune maximă din tavan (mm)
	35 (Fig. 4)

	Lumini  de curtoazie (V ~ / W)
	230 / 40 max.

	Temporizare lumini de curtoazie (sec.)
	120

	Viteza standard cărucior gol (m/min)
	6,6

	Viteză redusă cărucior gol (m/min)
	3,8

	Viteză cărucior în încetinire  (m/min)
	1,3

	Nivelul de zgomot în viteza standard (db(A))
	52

	Lungimea cursei în încetinire
	Modificabilă din setup

	Dispozitiv de siguranţă intrinsec
	Categoria 2

	Lăţimea maximă a uşii secţionale(mm)
	5000

	Înălţimea maximă a uşii secţionale (mm)
	(a se vedea cursa utilă)

	Cursa utilă a şinei de ghidare
	1900 - 2500 - 3100

	Gradul de protecţie 
	Numai pentru uz intern (IP20)

	Temperatura de funcţionare (W)
	-20 / +55
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     Nivelul de emisie a zgomotului operatorului D 600 raportat la punctul de lucru  este de 52 dB(A).

Valori în mm.

3. DISPOZIŢII ELECTRICE 
Pregătiţi instalaţia electrică conform indicaţiilor prezentate în capitolul „Instrucţiuni pentru instalator”. 
La terminarea instalaţiei, verificaţi ca eventualele conducte sau cabluri externe să nu poată intra în contact  cu părţi în mişcare.

Instalaţi punctele fixe de comandă la o înălţime minimă de 150 cm departe de zona interesată de mişcarea uşii, dar într-o poziţie ce poate fi controlată vizual.  
Fig. 1


200


[image: image31.png]


[image: image32.png]


145

a
Cablu 2 x 0,5 mm² (fotocelulă TX)
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b    Cablu 4 x 0,5 mm² (fotocelula RX)
c
Conductă de putere (230V)
d    Conductă de joasă tensiune 
e
Cablu 2 x 1,5 mm² (alimentare)


Fig. 2
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4 DESCRIERE 
e
f
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Plafonieră 
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b    carcasă posterioară 
g
c
Lumină de curtoazie 
d    Carter din plastic  operatorD600
h
e
Dispozitiv de prindere posterior
f
Şină de ghidare 
c
g    Cărucior de tragere 
h    Mâner de deblocare 
ii
Bridă dispozitiv de prindere uşă 
j
Grup de transmisie 


k    Dispozitiv de prindere anterior şi întinzător de lanţ 
b
l
Bridă dispozitiv de prindere posterior 


Fig. 3
VERIFICĂRI PRELIMINARE 
- Structura uşii trebuie să fie adecvată pentru a putea fi automatizată.  Verificaţi în special ca dimensiunile uşii să fie ]n conformitate cu cele indicate în caracteristicile tehnice şi ca aceasta să fie suficient de solidă. 
- Verificaţi ca uşa să fie în conformitate cu normele EN  112604 şi EN  2605.
- În timpul mişcării, uşa nu trebuie să ocupe zonele publice destinate tranzitului de pietoni sau cel al vehiculelor.    
- Verificaţi eficienţa  rulmenţilor şi a  îmbinărilor uşii.
- Verificaţi ca uşa să nu prezinte frecări; curăţiţi şi gresaţi şinele cu produse pe bază de silicon, evitaţi folosirea unei unsori şi urmaţi întotdeauna instrucţiunile constructorului.   
- Verificaţi balansarea corectă cât şi prezenţa opririlor mecanice în deschidere. 

- Îndepărtaţi dispozitivele de închidere mecanică ale uşii  pentru ca blocarea sa să fie efectuată de automatizare în procedura de închidere. 
- Verificaţi să existe un spaţiu de cel puţin 35 mm între tavan şi  punctul cel mai înalt  de culisare a uşii (Fig. 4).
- Verificaţi ca ruloul de ghidare superior al uşii secţionale să se afle în partea orizontală a şinei atunci când uşa este închisă (fig. 5).
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Fig. 4

Fig. 5
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6.  ASAMBLARE 
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6.1  Şina de ghidare 
În cazul utilizării unei şine de ghidare din doua bucăţi efectuaţi asamblarea procedând conform următoarelor instrucţiunilor. Dacă se dispune de o şină deja asamblată, treceţi la paragraful 6.2.
1) Asamblaţi cele două bucăţi ale şinei de ghidare inserându-le în  îmbinarea centrală (Fig. 6 ref. A) până la întâlnirea părţilor metalice de referinţă (Fig. 6 ref. B). Pentru a facilita cuplarea şinei de ghidare se recomandă introducerea ei în îmbinarea centrală, comprimând-o conform figurii Fig. 6 ref. C. Nu folosiţi instrumente ce ar putea deforma şina sau îmbinarea
 
2)   Faceţi să alunece pe toată lungimea şinei de ghidare grupul de transmisie (Fig. 7 ref. A) pentru a-l aduce în aproprierea elementului anterior, cel opus grupului de cuplare a tracţiunii.
3)  Asamblaţi dispozitivul de prindere (Fig. 7 ref. B) la grupul de transmisie (Fig. 7 rif. A).
4)   Întindeţi uşor lanţul înşurubând piuliţa (Fig. 7 ref. C).
5)   Culcaţi şina de ghidare într-o parte (Fig. 8)
6)   Împingeţi  căruciorul în aproprierea grupului de cuplaj al tracţiunii  
(Fig. 8 rif. C).
7) Reglaţi întinzătorul (fig. 8 ref. A) astfel încât partea centrală a  toartei, formată din partea superioară a lanţului să coincidă mai mult sau mai puţin cu mijlocul şinei de ghidare (Fig. 8 ref. B)
Atenţie: o tensiune excesivă poate dăuna grupurilor de trimitere şi de cuplaj a tracţiunii.
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6.2 Îmbinare posterioară 
Înainte de a fixa şina de ghidare de tavan asamblaţi dispozitivul de prindere posterior în locaşul specific al grupului de cuplare al tracţiunii şi strângeţi şuruburile conform indicaţiilor din figura 9 ref. a.   
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Fig. 6
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
Fig. 7
Fig. 9
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Fig. 8
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6.3 Deblocare externă (opţional)
În cazul în care se prevede instalarea sistemului de deblocare externă, pregătiţi cablul subţire înainte de începerea instalării.   
1) Deblocaţi căruciorul (a se vedea paragraful 7.4. punctul 3) şi aduceţi-l la nivelul fantei aşezată în partea superioară a şinei de ghidare. 
2) Introduceţi terminalul cablului în locaşul special de culoare roşie (Fig. 10).
3) Daţi înapoi căruciorul către grupul de cuplaj al tracţiunii până ce orificiul de trecere al căruciorului va coincide cu fanta şi introduceţi cablul subţire neizolat. (Fig. 11).
4) Extrageţi în totalitate cablul subţire din partea inferioară a căruciorului. 
5) Înfăşuraţi cablul pentru a evita un obstacol în timpul instalării  şinei de ghidare. 
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7.  INSTALARE 
· Pentru a lucra în deplină siguranţă se recomandă efectuarea instalării operatorului ţinând uşa complet închisă.  
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Utilizaţi toate punctele de ancorare prevăzute.  
Sistemele de fixare trebuie să fie adecvate tipului de suport şi suficient de solide. 
Protejaţi în mod corespunzător faţa şi mâinile în timpul operaţiilor de perforare. 
Citiţi integral acest capital înainte de începerea instalării.   

7.   Şina de ghidare 
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Imediat ce operaţiunile preliminare de asamblare au fost terminate se poate începe instalarea şinei de ghidare conform descrierilor de mai jos: 
1) Trasaţi pe lintou o linie ce corespunde centrului vertical al uşii (Fig. 12).
2) Trasaţi pe lintou o linie orizontală ce corespunde înălţimii maxime atinsă de uşă în timpul mişcării (a se vedea  Fig. 14).
3) Poziţionaţi clema de fixare a dispozitivului de agăţare anterior cu capătul inferior cel puţin 5 mm deasupra punctului de intersectare a liniilor  şi centrat în raport cu linia verticală (Fig. 12). Consultaţi de asemenea paragraful 7.2. pentru poziţionarea corectă a clemei în raport cu punctul de îmbinare al uşii. 
4) Marcaţi cele două puncte de fixare. 
5) Efectuaţi perforarea şi montajul cu ajutorul şuruburilor (ref. Fig.  12) NU sunt furnizate
6)   Poziţionaţi şina de ghidare pe sol în mod perpendicular cu uşa. 
7)   Ridicaţi şina de la clema de prindere anterioară şi asamblaţi-o pe aceasta din urmă la clema de fixare utilizând şurubul şi piuliţa (Fig.   3).
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Fig. 10
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Fig. 11

Fig. 12
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Fig. 13
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8)   Ridicaţi şina de ghidare până ce dispozitivul de prindere posterior este la acelaşi nivel cu cel anterior sau până ce se obţine aceeaşi înclinare cu şina orizontală a uşii. În cazul fixării directe pe tavan raportaţi-vă la punctul 12.  
9)  Măsuraţi distanţa între tavan şi distanţa dintre axe a piuliţelor de fixare ale dispozitivului de prindere posterior.   
10) Îndoiţi bridele din dotare la dimensiunea indicată (măsuraţi din centrul primei fante a dispozitivului de prindere) .
11) Montaţi bridele pe dispozitivul de prindere posterior şi repoziţionaţi şina de ghidare  (Fig.   4).
12) Marcaţi pe tavan punctele de fixare ale dispozitivului de prindere şi perforaţi  (a se proteja şina de ghidare). Terminaţi instalarea şinei. 
13) Dacă se utilizează o şină din două bucăţi cu un racord central  (Fig.  15 ref. A) sau suportul central pentru o singură şină (Fig. 15 ref. B - opţional), efectuaţi fixarea pe tavan cu ajutorul bridelor specifice  conform punctelor 9, 10 şi 12 (Fig.  15).
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7.2 Dispozitiv de prindere pe uşă 
1)   Asamblaţi dispozitivul de prindere cu tija căruciorului  (Fig.  16).

Poziţionaţi dispozitivul de prindere pe uşă  în aşa fel încât orificiul de trecere al cablului de blocare să fie îndreptat către partea stângă a uşii (ref. a Fig. 17).
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2)   Închideţi uşa şi aduceţi căruciorul în aproprierea acesteia.  
3)   Poziţionaţi dispozitivul de prindere pe uşă centrându-l în raport cu mijlocul acesteia. 
4) Verificaţi ca distanţa dintre axele orificiilor de fixare a dispozitivului de prindere anterior şi cea a dispozitivului de prindere pe uşă să nu fie mai mare de  20 cm (Fig. 17). Pentru o funcţionare corectă a automatizării se recomandă să se evite înclinarea braţului mai mult de  30° în raport cu şina de ghidare. 
Dacă se utilizează un braţ curbat pentru uşile secţionale (opţional) efectuaţi asamblarea cu braţul drept al căruciorului conform indicaţiilor din Fig. 18. Pentru îmbunătăţirea eficienţei sistemului anti-strivire  se recomandă fixarea dispozitivului de prindere pe uşa secţională cât mai jos posibil fără să depăşească distanţa de 40 cm în raport cu dispozitivul de prindere anterior al operatorului. 
5)   Trasaţi, perforaţi şi fixaţi dispozitivul de prindere pe uşă cu ajutorul şuruburilor (ref.  b Fig. 17) NU sunt furnizate din fabrică
Fig. 16


[image: image63.png]OPEN-A @[]
ol
ol
Ll
-xrsw @Il
ol
Ll
@l



Fig. 14


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Fig. 17
Fig. 15
Fig. 18
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7.3 Operator
După ce aţi asamblat dispozitivul de prindere posterior pe şina de ghidare şi aţi terminat instalarea sa, se poate începe montarea operatorului. 
1) menţineţi operatorul înclinat cu 15°/20° (Fig. 20), introduceţi arborele motoreductorului în cuplajul prezent al dispozitivului de prindere posterior al şinei de ghidare şi apropriaţi paletele (Fig. 19 ref. a) la locaşului de pe fundul bazei operatorului (Fig. 19 ref. b).
2)  Rotiţi operatorul în sens orar Fig. 20 până la atingerea poziţiei din Fig. 21  şi introduceţi ştiftul în orificiul dispozitivului de prindere  posterior (Fig. 21  ref. a).
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Fig. 21
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


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
Fig. 19



Fig. 22
15°/20°
Fig. 20
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7.4 Deblocarea automatizării 
1) Definiţi înălţimea mânerului de deblocare ţinând cont că acesta trebuie să se afle la o înălţime maximă de 180 cm faţă de sol şi tăiaţi cablul care este în plus. 
2) 
Realizaţi un nod la capătul cablului şi asamblaţi mânerul de deblocare (Fig. 22).
3) Trageţi mânerul de deblocare în jos şi verificaţi dacă este posibil ca uşa să se mişte manual  (Fig. 22).
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4)   Trageţi mânerul de deblocare orizontal în direcţia uşii (Fig. 23). Verificaţi ca atunci când se dă drumul mânerului,  fereastra LOCK care se află  sub cărucior să fie de culoare roşie. Mişcaţi manual uşa până la întâlnirea punctului de acroşaj al căruciorului.
Evitaţi prezenţa persoanelor, animalelor şi obiectelor în zona de  mişcare a porţii în timpul manevrei de deblocare
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7.5 Deblocare externa
Dacă automatizarea este dotată cu deblocare externă, terminaţi instalarea ce a fost începută (a se vedea paragraful  6.3.):
1)   Tăiaţi pe măsură tubul de protecţie al cablului  (Fig. 24 ref. A).
2) Introduceţi cablul în tub şi treceţi-l prin orificiul specific al dispozitivului de prindere pe uşă (Fig. 24 ref. B).
3)  Tăiaţi cablul pe măsură  şi asamblaţi-l cu levierul intern al mânerului de deblocare (fig. 24, ref. C) 
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Fig. 23
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Fig. 24
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8  TABLOU ELECTRIC E600
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8.   Caracteristici tehnice 


LD3


LD1
LD2
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J8
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8.2 Componentele fişei E600

DS1
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J2
J7
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J12
LD6

J3
J4
J5
Fail safe

Fig. 25
8.3 Borne şi conectori 


Dacă este activat validează testarea funcţionării fotocelulelor înainte de orice mişcare. 
Sensibilitate anti-strivire 
În cazul uşilor ce prezintă o mişcare neregulată, permite reducerea  sensibilităţii dispozitivului anti-strivire pentru a evita intervenţiile nedorite.
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8.4 DS   Dip-switches de programare 

8.5 Sisteme de funcţionare 
Sistem A (automat)
	Stare 
	Open (impuls)
	stop
	Fsw

	ÎNCHIS
	Deschidere şi închidere după timpul de pauză
	Nici un efect (2)
	Nici un efect

	ÎN DESCHIDERE
	Nici un efect
	Blochează (2)
	Nici un efect  ( 1 )

	DESCHIS ÎN PAUZĂ
	Începe contorizarea timpului de pauză(1)


	Blochează (1)
	Reîncepe contorizarea timpului pauzei (1 )

	ÎN ÎNCHIDERE
	Inversează mişcarea
	Blochează (2)
	Inversează mişcarea

	BLOCAT
	Închide
	Nici un efect (2)
	Nici un efect (1)


Sistem E (semi automat)
	Stare 
	Open (impuls)
	stop
	Fsw

	ÎNCHIS
	Deschide
	Nici un efect  (2)
	Nici un efect

	ÎN DESCHIDERE
	Blochează
	Blochează (2)
	Nici un efect ( 1 )

	DESCHIS
	Închide
	Nici un efect (2)
	Nici un efect (1  )

	ÎN ÎNCHIDERE
	Inversează mişcarea
	Blochează (2)
	Inversează mişcarea

	BLOCAT
	Închide
	Nici un efect  (2)
	Nici un efect (1)
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  (1)  Prin menţinerea impulsului împiedică oprirea. [image: image6.png]


  (2)  Prin menţinerea impulsului împiedică oprirea şi/sau deschiderea 
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  În timpul manevrei de deschidere, intervenţia dispozitivului anti-strivire provoacă oprirea imediată. În timpul manevrei de închidere provoacă redeschiderea uşii.  
Dacă se detectează un obstacol de închidere în aceeaşi poziţie de trei ori consecutiv, automatizarea consideră această valoare o nouă piedică şi se închide. Pentru restabilirea poziţiilor corecte, îndepărtaţi obstacolul şi comandaţi un nou ciclu: la următoarea închidere automatizarea va înainta cu o viteză redusă până la identificarea piedicii.  

9. LUMINĂ DE CURTOAZIE 
- timpul de aprindere al luminii de curtoazie este de 2 minute de la încheierea manevrei  (nu se modifică).


10 CONEXIUNI 
ATENŢIE: Înainte de efectuarea oricărui tip de intervenţie asupra   plăcii de montaj,  (conexiuni,  întreţinere)  întrerupeţi alimentarea electrică. 
- Pentru a evita orice perturbare electrică, utilizaţi conducte separate pentru alimentarea de reţea, semnale şi accesorii
- Operatorul D 600 este echipat cu un cablu cu priză bipolară  pentru alimentarea la 230 Vac.
- Pentru conectarea comenzilor externe, a siguranţelor şi semnalizărilor, înlăturaţi fisurile existente (Fig. 26 ref. b).
- pentru conectarea bordului de siguranţă, (a se vedea paragraful   8.3.), îndepărtaţi fisurile existente (Fig. 26 ref. b)
-  Realizaţi racordurile electrice raportându-vă la Fig. 27.
[image: image8.png]


    Dacă nu se utilizează intrarea STOP, îndreptaţi intrarea către borna [image: image9.png]


.
În cazul neutilizării fotocelulelor este nevoie să se conecteze intrarea FSW la borna -TX FSW.
LEDURI situaţie intrări 
	lD
	Semnificaţie 
	Stins 
	Aprins 

	1
	intrare OpeN
	Neactiv 
	Activ 

	2
	intrare stOp
	Activ 
	Neactiv 

	3
	intrare FsW
	Siguranţe angajate 
	Siguranţe angajate 


Fig. 26
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 Cu caractere îngroşate se indică pentru fiecare intrare condiţia de automatizare oprită şi în repaus. 


Alte siguranţe 

OpeN A
stOp
Fig. 27
11. PROGRAMARE 
11.1  Setările tabloului 
Efectuaţi setările aparatului cu ajutorul Dip- Switch DS1 pentru a obţine funcţionarea dorită. 
11.2 Învăţare 

În timpul procedurii de învăţare dispozitivul de detectare a obstacolelor nu este în funcţiune. Sunt în schimb active comanda STOP şi siguranţele de închidere (FSW); intervenţia lor provoacă învăţării setării şi semnalizarea anomaliei.  
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 Efectuaţi  SET UP  după ce aţi montat în prealabil carterul din plastic.   Este suficient să ridicaţi  carcasa posterioară. (Fig. 28).
Apucaţi cu două mâini carcasa posterioară şi trageţi uşor în jos.  
După ce aţi terminat procedura indicată în acest capitol remontaţi carcasa. 
Fig. 28


Ciclul de adaptare permite să definească :
- forţa necesară pentru acţionarea uşii.
- punctele de încetinire.
- punctele de oprire în deschidere şi închidere.
- timpul de pauză (în logica automată).
Învăţarea trebuie să fie realizată cu un operator blocat independent de poziţia uşii. Procedura determină şi logica de funcţionare. 
Tabelele logicilor prezintă comportamentul sistemului automatizat în diferite condiţii ca urmare a comenzilor sau intervenţiei dispozitivelor de siguranţă.
Învăţarea poate să fie efectuată în mod automat sau manual, în ultimul caz este posibil să se determine punctele de încetinire în deschidere şi închidere, în schimb, în modul automat aparatul determină în mod independent parametrii de mişcare.    
Dacă procedura nu se încheie corect (de ex. din cauza frecărilor excesive din timpul mişcării uşii) aparatul semnalează starea de anomalie (ledul SET UP semnalizează uşor). În acest caz este necesar, imediat ce cauza a fost eliminată  să se repete procedura. 

ÎNVĂŢAREA AUTOMATĂ CU LOGICA  “E”  (SEMIAUTOMAT)
Apăsaţi timp de o secundă pe butonul SET UP.
Ledul SET UP începe să semnalizeze la eliberarea butonului.  
1) După  8 secunde operatorul efectuează automat o închidere până  la detectarea opririi 
2) Operatorul începe mişcarea de deschidere. Aşteptaţi  sosirea pe oprire sau  efectuaţi o comandă  OPEN în poziţia în care se doreşte oprirea mişcării. 
3) Operatorul închide uşa. 
4) Aşteptaţi ca uşa să atingă punctul de oprire şi operatorul să se oprească. 
Dacă procedura de învăţare s-a terminat  în mod pozitiv  ledul de SET UP încetează să mai lumineze şi rămâne aprins timp de 5 secunde. 
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a.  Buton de programare semnal radio OPEN B.
b Led RADIO SET UP de semnalizare memorizare semnal radio OPEN B.
c Buton de programare semnal radio OPEN A.
d Led RADIO SET UP de semnalizare memorizare semnal radio OPEN A.
e Led de semnalizare fază SET UP.
f  Led se semnalizare stare fotocelule.
g Led de semnalizare STOP.
h  Led de semnalizare OPEN A.
i Buton OPEN pentru deschiderea totală a uşii secţionale  
j Buton SET UP de programare a logicilor de funcţionare şi de învăţare a timpilor de funcţionare  


Fig. 29
În timpul acestor  5 secunde este posibil pentru a uşura sarcina asupra sistemului de deblocare să se trimită impulsuri OPEN în interval de 2 secunde, unul după altul pentru a se retrage căruciorul.  Un impuls corespunde unei curse de 5  milimetri. 
N.B.: retragerea căruciorului este vizibilă numai în timpul funcţionării normale a sistemului de automatizare.  Punctele de încetinire vor fi definite de aparatul electronic.  

ÎNVĂŢAREA MANUALĂ CU  logica “E” (SEMIAUTOMAT)
Apăsaţi timp de o secundă pe butonul SET UP. Ledul SET UP începe să lumineze la eliberarea tastei. Lansaţi următoarea procedură în decurs de 8 secunde (în caz contrar operatorul va efectua învăţarea automată). 
1) Efectuaţi 1 comandă  OPEN: operatorul efectuează o închidere  redusă până la detectarea opririi şi apoi se opreşte.  
2) Efectuaţi a 2 comandă OPEN: operatorul continuă cu o mişcare de deschidere. 
3) Efectuaţi a 3 comandă OPEN pentru a defini punctul  în care se doreşte să se înceapă încetinirea. 
4) Efectuaţi a 4 comandă OPEN pentru a defini punctul de oprire în deschidere, sau aşteptaţi ca sistemul de automatizare  să detecteze sosirea în punctul de oprire şi să se oprească.  
5) Efectuaţi a 5 comandă OPEN: sistemul de automatizare începe mişcarea de închidere.  
6) Efectuaţi a 6 comandă OPEN pentru a defini punctul  în care se doreşte să se înceapă încetinirea.  
7) Aşteptaţi ca uşa să ajungă în punctul de oprire şi să se oprească.   
Dacă procedura de manevrare se termină în mod pozitiv ledul SET UP încetează să mai lumineze şi rămâne aprins timp de 5 secunde. 
În timpul acestor 5 secunde este posibil pentru a uşura sarcina asupra sistemului de deblocare să se trimită impulsuri OPEN în interval de  2 secunde unul după altul pentru a se trage în spate căruciorul.  Un impuls corespunde unei curse de 5  milimetri. 
N.B.: tragerea în spate a căruciorului este vizibilă numai în timpul funcţionării normale a sistemului de automatizare. 
ÎNVĂŢARE AUTOMATĂ CU LOGICA  “A” (AUTOMATĂ )
Ţineţi apăsat pe butonul SET UP până la aprinderea ledului SET UP (circa  5 secunde). La eliberarea tastei  ledul SET UP începe să lumineze.
1) După 4 secunde operatorul efectuează automat închiderea pe încetinire până la detectarea opririi. 
2) Operatorul  acţionează uşa în deschidere. Aşteptaţi sosirea în punctul de oprire sau efectuaţi o comandă  OPEN în poziţia în care se doreşte oprirea mişcării. 
3) Operatorul închide uşa.
4) Aşteptaţi ca uşa să sosească  în punctul de oprire şi operatorul să se oprească.  
Dacă procedura de învăţare s-a încheiat în mod pozitiv LED-ul  SET UP încetează să mai lumineze şi rămâne aprins timp de 5 secunde.  
În timpul acestor 5 secunde este posibil pentru a uşura sarcina asupra sistemului de deblocare, să se trimită impulsuri OPEN în interval de  2 secunde unul după altul pentru a trage în spate căruciorul.  Un impuls corespunde unei curse de 5  milimetri. 
N.B.: retragerea căruciorului este vizibilă numai în timpul funcţionării normale a sistemului de automatizare. Punctele de încetinire vor fi definite de aparatura electronică.  
Timpul de pauză este fix de 3 minute.  
ÎNVĂŢARE MANUALĂ CU LOGICĂ  “A”  (AUTOMAT)
Ţineţi apăsat pe butonul SET UP până când se aprinde ledul SET UP (circa  5 secunde). La eliberarea tastei, ledul  SET începe să lumineze.  Lansaţi procedura următoare timp de  4 secunde   (în caz contrar operatorul va efectua SET UP automat).
1) 
Efectuaţi 1 comandă  OPEN: operatorul efectuează o închidere  înceată până la detectarea opririi 

2) Efectuaţi a 2 comandă OPEN: operatorul procedează cu  o mişcare de deschidere. 

3) Efectuaţi a 3 comandă OPEN pentru a defini punctul  în care se doreşte să se înceapă încetinirea.  

4) Efectuaţi a 4 comandă OPEN pentru a defini punctul de oprire în deschidere, sau aşteptaţi ca sistemul de automatizare să detecteze sosirea în punctul de oprire. După oprire începe contorizarea timpului, în timpul căruia sistemul de automatizare rămâne deschis. Acesta va fi timpul de pauză ce va fi respectat în timpul funcţionării normale (maxim 3 minute) 

5)  Efectuaţi a 5 comandă OPEN: contorizarea timpului pauzei este oprită şi începe mişcarea de închidere.  
6) Efectuaţi a 6 comandă OPEN pentru a defini punctul  în care se doreşte să se înceapă încetinirea.  
7) Aşteptaţi ca uşa să ajungă în punctul de oprire şi operatorul să se oprească.   

Dacă procedura de învăţare se termină în mod pozitiv ledul SET UP încetează să mai lumineze şi rămâne aprins timp de 5 secunde. 
În timpul acestor 5 secunde este posibil, pentru a uşura sarcina asupra sistemului de deblocare, să se trimită impulsuri OPEN în interval de  2 secunde unul după altul pentru a trage în spate căruciorul.  Un impuls corespunde unei curse de 5  milimetri. 
N.B.: tragerea în spate a căruciorului este vizibilă numai în timpul funcţionării normale a sistemului de automatizare. 

SETAREA MANUALĂ A OPRIRII DE SOL (în învăţare)
În timpul fazei de învăţare, operatorul efectuează căutarea punctului de oprire de sol utilizând forţa maximă  posibilă (600N). Pentru a evita solicitările excesive este posibil să se determine manual punctul de oprire: când sistemul de automatizare efectuează mişcări de închidere, efectuaţi o comandă OPEN până la atingerea punctului de oprire. Dacă comenzile de oprire la prima şi la a doua închidere sunt incoerente, sistemul de automatizare va semnala starea de anomalie şi va trebui să se repete ciclul de învăţare. 
În timpul funcţionării normale, sistemul de automatizare efectuează totuşi căutarea opririi exercitând numai forţa necesară mişcării uşii.   
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 La terminarea ciclului de învăţare aplicaţi sistemului de automatizare un ciclul complet  pentru a-i permite să sesizeze punctul de oprire corect în închidere. Dacă la terminarea acestui ciclu automatizarea deschide din nou uşa, comandaţi reînchiderea. 


11.3 Presemnalizare 
Este posibilă activarea şi dezactivarea funcţiei de presemnalizare (în urma unei comenzi OPEN, aparatul activizează semnalul luminos timp de 5 secunde înainte de începerea mişcării) acţionând după cum urmează: 
1)   Apăsaţi tasta SET UP şi menţineţi apăsat. 
2)  După circa 3 secunde apăsaţi tasta OPEN. Dacă ledul SET UP se aprinde, presemnalizarea a fost activată, dacă în schimb este stins presemnalizarea a fost dezactivată. 
3)   Eliberaţi ambele butoane.
2 . MEMORAREA CODIFICĂRII RADIOCOMENZILOR 
Aparatura electronică este prevăzută cu un sistem de decodificare (DS, SLH, LC) cu dublu canal integrat numit OMNIDEC. Acest sistem permite memorizarea printr-un modul receptor suplimentar (Fig. 30 ref. a) şi de radiocomenzi cu aceeaşi frecvenţă, atât deschiderea totală (OPEN A) cât şi deschiderea parţială (OPEN B)  a sistemului de automatizare. 



4) În decursul celor 5 secunde apăsaţi pe butonul dorit din radiocomandă. 
5) Ledul corespunzător se va aprinde timp de 1 secundă şi apoi se stinge indicând efectuarea memorizării.
6) Pentru a adăuga alte radiocomenzi este necesar să se seteze aceeaşi combinaţie ON - OFF utilizată la punctul 1)

1.2.2 Memorizarea radiocomenzilor SLH
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 este posibil să se memoreze max. 250 coduri, repartizate între OpeN şi open b. 

Fig. 30
1) 
Apăsaţi pe radiocomanda SLH şi menţineţi apăsat pe butoanele P şi P2 în acelaşi timp.
2) Ledul radiocomenzii va începe să semnalizeze.
3) Daţi drumul ambelor butoane.
4) Apăsaţi timp de o secundă pe butonul OPEN A sau OPEN B (Fig.31, ref. b) pentru a memora deschiderea totală sau pe cea parţială.
5) Ledul corespunzător începe să lumineze uşor timp de 5 secunde.  
6) În timpul acestor 5 secunde în timp ce ledul radiocomenzii este încă aprins, apăsaţi şi ţineţi apăsat pe butonul dorit al radiocomenzii (ledul radiocomenzii se va aprinde cu o lumină fixă)
7) Ledul panoului se va aprinde cu o lumină fixă  timp de o secundă, apoi se va stinge indicând efectuarea memorării.
8) Daţi drumul butonului radiocomenzii. 
9) Apăsaţi de 2 ori pe butonul radiocomenzii memorizate printr-o succesiune scurtă. 
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 Cele 3 tipuri de codificare radio (DS, SLH, LC) nu pot să exista împreună. Se va putea utiliza numai o sigură codificare radio în acelaşi timp. Pentru a trece de la o codificare la alta ştergeţi codificarea existentă (a se vedea paragraful privind ştergerea) şi repetaţi procedura de memorizare.  
2.   Memorarea de radiocomenzi DS
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 Este posibil să se memorizeze max. 2 coduri. Un cod asupra canalului OPEN A şi unul asupra canalului OPEN B.
1) Din radiocomanda DS alegeţi combinaţia ON – OFF dorită de cele12 dip switches.
2) Apăsaţi timp de o secundă pe butonul OPEN A sau OPEN B (Fig. 31, ref. b), pentru a memoriza deschiderea totală sau cea parţială.  
3) Ledul corespunzător (Fig. 3   ref. a), începe să lumineze timp de 5 secunde. 


Sistemul automatizat va efectua o deschidere. Asiguraţi-vă că sistemul automatizat este liber de orice obstacol creat de către persoane sau lucruri. 
10) Pentru a adăuga alte radiocomenzi, este necesar să transferaţi codul butonului radiocomenzii memorat către butonul ce corespunde radiocomenzilor ce vor fi adăugate conform următoarei proceduri:
- pe radiocomanda memorată apăsaţi şi ţineţi apăsat pe butoanele  P şi P2 în acelaşi timp.
- Ledul radiocomenzii va începe să lumineze.
- Daţi drumul ambelor butoane
- Apăsaţi pe butonul memorat şi ţineţi apăsat (ledul radiocomenzii se va aprinde cu o lumină fixă).
- Apropriaţi radiocomenzile, apăsaţi şi ţineţi apăsat pe butonul ce corespunde radiocomenzii ce va fi adăugată, daţi-i drumul numai după ce dublul semnal luminos al ledului radiocomenzii indică efectuarea memorizării. 
- Apăsaţi de 2 ori pe butonul noii radiocomenzi memorate printr-o scurtă succesiune. 
Sistemul automatizat va efectua o deschidere. Asiguraţi-vă că sistemul automatizat este liber de orice obstacol creat de către persoane sau lucruri. 
2.3 2.3 Memorizarea radiocomenzilor LC (numai pentru anumite pieţe)


Fig. 31
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 Este posibilă memorizarea a max. 250 coduri repartizate între OPEN A şi OPEN B.
1) Utilizaţi telecomenzile LC numai cu modului receptor 433MHz.
2) Apăsaţi timp de o secundă pe butonul OPEN A sau OPEN B (Fig. 31 ref. b), pentru a memoriza deschiderea totală sau pe cea parţială. 
3) Ledul corespunzător începe să lumineze încet timp de 5 secunde.  

4) În timpul acestor 5 sec. apăsaţi pe butonul dorit al telecomenzii LC.
5) ledul se va aprinde fix timp de o secundă indicând că memorarea 
a fost efectuată apoi va începe să lumineze alte 5 secunde în timpul 
cărora se poate memora o altă radiocomandă. (punctul 4).
6) La terminarea celor  5  sec. ledul se stinge indicând terminarea 
procedurii. 
7) Pentru a adăuga alte radiocomenzi repetaţi operaţia de la punctul 
1).

2.3.   Memorizarea la distanţă a radiocomenzilor LC
Numai cu radiocomenzile LC se pot memora alte radiocomenzi la distanţă, adică fără să se intervină asupra butoanelor RADIO SETUP, prin utilizarea unei radiocomenzi memorată precedent. 
1) Luaţi o radiocomandă deja memorată pe unul dintre cele două canale (OPEN A sau OPEN B). 

2) Apăsaţi şi menţineţi apăsat pe butoanele P şi P2 până la aprinderea luminii semnalizatoare a ambelor leduri ale panoului. 
3) Ambele leduri luminează lent timp de 5 secunde. 
4) În timpul celor 5 sec. apăsaţi pe butonul radiocomenzii memorat precedent pentru a activa faza de învăţare a canalului selectat  (OPEN A sau OPEN B).
5) ledul de pe panoul ce corespunde canalului în învăţare luminează timp de 5 sec. în timpul cărora trebuie să se transmită codul unei alte radiocomenzi.  
6) ledul se aprinde cu o lumină fixă timp de 2 sec. indicând memorarea efectuată,  apoi începe să semnalizeze timp de 5 secunde în timpul cărora se pot memora alte radiocomenzi conform punctului 5 şi apoi se stinge. 
12.4. Procedura de ştergere a radiocomenzilor 
1) Pentru a şterge TOATE codurile  radiocomenzilor inserate este suficient să se ţină apăsat pe OPEN A sau OPEN B timp de
10 sec.
2) Ledul corespunzător butonului apăsat va semnaliza  în primele 5 secunde, apoi va semnaliza mai repid pentru următoarele 5 secunde.  
3) Ambele leduri se vor aprinde cu o lumină fixă timp de 2 secunde apoi se vor stinge. 
4) Daţi drumul butonului apăsat în momentul când ambele leduri se aprind cu o lumină fixă.  
Această operaţiune NU este reversibilă. 
Se vor şterge toate codurile  radiocomenzilor memorate  atât cu OPEN A cât şi cu OPEN B. 

3 PUNEREA ÎN FUNCŢIUNE 
La terminarea instalării asiguraţi-vă că nici o parte a uşii nu se interferează cu spaţii publice trotuare şi/sau străzi.  


Fig. 32
Fig. 33
şi ilustraţi funcţionarea sistemului şi operaţiile de deblocare şi blocare a operatorului indicate ce figurează în cadrul instrucţiunilor. 
4. CABLURI DE SIGURANŢĂ 
Conectaţi cablurile de siguranţă la carcasa posterioară şi la plafonieră (Fig. 33).

5. ÎNTREŢINERE 
Efectuaţi cel puţin o dată pe semestru verificarea funcţională a instalaţiei  acordând o mare atenţie  dispozitivelor de siguranţă şi de deblocare. Verificaţi lunar  eficienţa dispozitivului anti-strivire şi controlaţi dacă este în măsură să detecteze un obstacol înalt de 50 mm, aşezat la sol.
6. REPARAŢII 
Pentru eventualele reparaţii, vă rugăm să vă adresaţi Centrelor de reparare FAAC autorizate. 
Controlaţi starea intrărilor aparatului şi verificaţi ca toate dispozitivele de siguranţă să fie corect conectate (Ledurile corespunzătoare trebuie să fie aprinse ).
Efectuaţi anumite cicluri complete pentru a verifica funcţionarea corectă a sistemului de automatizare şi a accesoriilor  conectate în cadrul acestuia acordând o mare atenţie dispozitivelor de siguranţă şi dispozitivului anti-strivire al operatorului. Verificaţi dacă sistemul de automatizare este în măsură să detecteze un obstacol cu o înălţime de 50mm aşezat pe sol. 
Aplicaţi autocolantele ce indică manevra de deblocare în aproprierea sistemului de automatizare, vizibile aproape de uşă sau de dispozitivul de comandă, cele pentru semnalizarea pericolului (Fig. 32). Încredinţaţi clientului  pagina “Instrucţiuni de utilizare”, 
7 ACCESORII
7.  Suport central
Suportul central  (Fig.  34)  permite un punct de fixare central chiar şi 
pentru şina de ghidare dintr-o singură bucată.   

Fig. 36

7.2 Deblocarea cu cheie 


Fig. 34


7.4 KIT Baterii 
Kit-ul   bateriilor tampon permite acţionarea automată chiar şi în lipsa întreruperii curentului. Ele sunt aşezate în interiorul operatorului (Fig. 37 ref. a) printr-un şurub furnizat din fabrică. 
Pentru instalare consultaţi instrucţiunile specifice. 
Deblocarea externă poate să fie instalată prin mecanismul cu pârghie (Fig.35 rif. A) sau cu cheie (Fig. 35 ref. B). A se vedea instrucţiunile de la paragraful. 6.3. şi de la paragraful 7.5.
Fig. 35
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    Bateriile intră în funcţiune în cazul întreruperii curentului. 

7.3 Bordul de siguranţă CN60E
Utilizarea bordului de siguranţă cu element conductor este facilitată de posibilitatea de a monta la bordul operatorului centrala specifică     (Fig. 36 ref. a).
Procedaţi în felul următor
- Prindeţi cu o mână carcasa posterioară.  

- Trageţi uşor separându-o de carterul din plastic 
- Apucaţi cu o mână plafoniera .
- Trageţi uşor separându-o de carterul din plastic.
- Deşurubaţi cele 4 şuruburi prezente în cele patru unghiuri ale carterului din plastic.

- Separaţi-l de soclu.
- Montaţi unitatea de control conform indicaţiilor din figura Fig. 36.

- Agăţaţi  mai întâi cele două cleme de fixare pe ambreiajul prezent pe bază.  
- Apoi apăsaţi uşor până ce se aude declanşarea  acroşajului
 -  Pentru conexiuni  consultaţi instrucţiunile specifice ale bordului de siguranţă  CN60E şi Fig. 27 din instrucţiuni. 

Fig. 37
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    Montaţi bateriile, conectaţi conectorul tată la conectorul mamă J12 ale aparatului electric  
8 8. INSTRUCŢIUNI PENTRU REZOLVAREA PROBLEMELOR 
	Anomalie
	Posibile cauze 
	Soluţie 

	Când se lansează procedura de învăţare LED-ul SET UP semnalizează dar sistemul automat nu efectuează nici o manevră.  
	Chiar şi în timpul fazei de învăţare, siguranţele  STOP şi FSW sunt active. Neconectarea lor sau conectarea lor eronată împiedică funcţionarea operatorului. 
il funzionamento dell’operatore
	Verificaţi starea ledurilor  urmărind indicaţiile din tabelul  “Leduri stare intrări”. Verificaţi conexiunile prezentate în figura 27

	Automatizarea nu efectuează nici o mişcare. 
	Comanda STOP este activă. 
	

	
	Funcţia  Fail-Safe este activă, dar contactul NC  al dispozitivelor conectate la intrarea FSW nu se deschide în timpul testului efectuat de aparat înaintea de a începe manevra.  
	

	Sistemul de automatizare deschide uşa dar nu efectuează închiderea. 
	Siguranţele FSW sunt angajate. 
	

	Învăţarea nu s-a încheiat corect şi  LED-ul SET UP se aprinde şi  semnalizează o anomalie.
	Sistemul de automatizare relevă  o dificultate a mişcării uşii. 
	Verificaţi balansarea uşii şi  dacă aceasta se mişcă fără frecări excesive. Mişcaţi uşa manual utilizând dispozitivul de prindere al tijei  pe uşă şi verificaţi ca mişcarea să fie regulată şi să nu solicite o tracţiune sau o forţă de împingere excesivă. 

	Sistemul de automatizare execută frecvente inversări de mişcare în timpul manevrei de deschidere şi/sau închidere
	
	

	Deblocarea sistemului de automatizare este dificilă atunci când uşa este închisă. 
	- Sarcina mecanică la care este supus sistemul de deblocare cu uşa închisă este în exces  
	Executaţi un nou ciclu de învăţare şi la sfârşitul acestuia reduceţi forţa de împingere la închidere comandând retragerea căruciorului conform paragrafului 11.2.  

	LEDUL SET UP luminează semnalând o stare de anomalie
	Ciclul de învăţare nu s-a încheiat în mod pozitiv.
	Efectuaţi  un nou ciclu de învăţare


SISTEMUL DE AUTOMATIZARE D600
Sistemul de automatizare D600
Ghidul utilizatorului
Citiţi cu atenţie instrucţiunile înainte de utilizarea produsului şi păstraţi-le pentru eventuale necesităţi viitoare 
NORME GENERALE DE SIGURANŢĂ 
Sistemul de automatizare  D 600,  dacă este corect instalat şi utilizat, garantează un nivel ridicat de siguranţă. 
Anumite reguli simple de comportament pot evita inconvenientele accidentelor.  
- Nu staţionaţi niciodată sub poartă. 
- Nu permiteţi persoanelor, animalelor sau lucrurilor să stea în preajma sistemelor de automatizare mai ales în timpul funcţionării.  
- Tranzitarea trebuie să se efectueze cu uşa total deschisă şi cu sistemul de automatizare închis. Controlaţi uşa pe toată durata mişcării şi împiedicaţi aproprierea altor persoane în zona respectivă.   
- Nu lăsaţi la îndemâna copiilor radiocomenzile sau orice alt dispozitiv generator de impulsuri care poate să acţioneze asupra uşii.   
- ATENŢIE PERICOL DE STRIVIRE 

- Verificaţi lunar dacă sistemul anti-strivire este în măsură să detecteze prezenţa unui obstacol cu o înălţime de 50 mm aşezat pe pământ. 
- Nu lăsaţi copiii să se joace cu sistemul de automatizare. 
- Nu blocaţi intenţionat mişcarea uşii.
- Evitaţi ca ramurile sau arbuştii să se blocheze cu mişcarea uşii.  

- Menţineţi luminile indicatoare în funcţiune şi asiguraţi o bună vizibilitate a acestora
- Nu încercaţi să acţionaţi manual uşa decât după deblocarea ei. 
- În cazul în care nu funcţionează, deblocaţi uşa pentru a permite accesul şi aşteptaţi intervenţia tehnică a personalului calificat.  
- Atunci când funcţionarea manuală a fost prestabilită, îndepărtaţi curentul electric al instalaţiei înainte de a  restabili funcţionarea  normală. 
- Nu efectuaţi nici o modificare asupra componentelor ce fac parte din sistemul de automatizare.  

- Evitaţi orice încercare de reparaţie sau de intervenţie directă  şi adresaţi-vă numai personalului calificat FAAC.
- Verificaţi cel puţin semestrial eficienţa sistemului de automatizare, a dispozitivelor de siguranţă  de către personalul calificat

DESCRIERE 
Sistemul de automatizare D600 este ideal pentru automatizarea uşilor secţionale de garaj individuale rezidenţiale.
Sistemele de automatizare sunt constituite dintr-un operator electromecanic, un aparat electronic de control, o lumină de curtoazie şi o carcasă de protecţie integrate  întru-un singur monobloc. 
Sistemul ireversibil garantează blocarea mecanică a uşii când motorul nu este în funcţiune şi prin urmare nu este nevoie să se instaleze nici o încuietoare; o deblocarea manuală permite manevrarea uşii în caz de întrerupere a curentului sau a unei disfuncţiuni.

Sistemul de automatizare este echipat cu un sistem electronic pentru detectarea obstacolului.   

Dacă un obstacol este detectat în timpul manevrei de închidere, sistemul de automatizare redeschide automat uşa. Dacă automatizarea funcţionează în sistem automat, uşa se închide după terminarea pauzei în caz contrar 

daţi un nou impuls pentru a comanda închiderea. În timpul manevrei de deschidere, detectarea unui obstacol 

provoacă oprirea mişcării (pentru a evita ridicarea de lucruri sau persoane). Pentru a restabili funcţionarea 

normală este nevoie să daţi un nou impuls de deschidere. 

Dacă un obstacol este detectat în închidere în aceeaşi poziţie timp de trei ori consecutiv, sistemul de automatizare consideră această valoare ca o nouă oprire a închiderii şi se închide. Pentru restabilirea poziţiilor corecte, îndepărtaţi obstacolul şi comandaţi un nou ciclu: la închiderea următoare sistemul de automatizare va avansa cu o viteză înceată până la identificarea opririi. 

Uşa este închisă normal, când centrala electronică primeşte o comandă de deschidere prin intermediul 

radiocomenzii sau o oricărui generator de impuls (Fig. 1), acţionează motorul electric care prin transmisia cu 

lanţ sau curea trage uşa în poziţia de deschidere şi permite accesul. 

- Dacă s-a selectat funcţionarea automată, uşa se închide singură după terminarea pauzei. Un impuls de deschidere efectuat în timpul fazei de deschidere nu are nici un efect. Dacă s-a setat funcţionarea semiautomată este necesar să se trimită un al doilea impuls pentru a se obţine reînchiderea. 

- Un impuls de deschidere dat în timpul fazei de deschidere provoacă oprirea mişcării. Un impuls de deschidere dat în timpul fazei de reînchidere provoacă întotdeauna inversarea mişcării. 

Pentru un comportament detaliat al uşii în diferitele sisteme adresaţi-vă instalatorului tehnic. 

Sistemele de automatizare pot prezenta accesorii (fotocelule) ce împiedică reînchiderea uşii atunci când un obstacol se află în zona controlată de acestea. 

Deschiderea manuală de urgenţă este posibilă intervenind asupra sistemului de deblocare specific. 

Semnalizarea luminoasă (dacă este prevăzută) indică faptul că uşa este în mişcare. 

Lumina de curtoazie se aprinde la pornirea motorului şi rămâne aprinsă circa 2 minute de la stingerea sa. 

Dacă lumina de curtoazie licăreşte, sistemul de automatizare este blocat din cauza unei anomalii şi este nevoie să se ceară intervenţia personalului calificat pentru reparare. 

FUNCŢIONARE MANUALĂ 
Operatorul  D600 este dotat cu un sistem de blocare ce acţionează din interior ; este posibil la cerere să se aplice o încuietoare ce permite acţionarea deblocării chiar şi din exterior. În cazul în care este necesar să se acţioneze uşa din cauza întreruperii curentului sau a disfuncţionării automatizării este necesar să se acţioneze asupra dispozitivului de deblocare după cum urmează: 

- întrerupeţi curentul electric al instalaţiei

- deblocaţi operatorul trăgând  în jos mânerul de deblocare (fig. 2, ref. A)

Atenţie: nu lăsaţi persoane sau animale în zona de mişcare a uşii în timpul manevrei de deblocare.

RESTABILIREA FUNCŢIONĂRII AUTOMATE 

- Blocaţi din nou sistemul de automatizare trăgând mânerul orizontal (fig. 2, ref. f).şi asiguraţi-vă că atunci când îi i daţi drumul fereastra „LOCK” aşezată sub cărucior să fie de culoare roşie, confirmând repornirea corectă. 

- Mişcaţi uşa pentru a regăsi punctul de acroşaj. 

- Repuneţi instalaţia sub tensiune. 

ÎNTREŢINERE 

 Sistemul de automatizare D600 nu implică nici o înlocuire periodică a pieselor, 

ÎNTREŢINEREA LUMINII DE CURTOAZIE 

Pentru înlocuirea becului, apucaţi cu o mână plafoniera şi trageţi în jos conform figurii 3. 

Deşurubaţi becul (tipul E27 -230 Vac –max 40 W) şi puneţi plafoniera la loc. 
Fig.3


DEBLOCARE 
REBLOCARE E
Fig.2
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Tensiune de alimentare (V ~ / Hz.)�
230 / 50�
�
Alimentare accesorii (Vdc.)�
24�
�
Încărcare max. accesorii (mA.)�
200�
�
Temperatura de funcţionare (°C)�
-20 / +55�
�



Conector rapid �
Pentru fişe receptori XF433 / XF868 şi modulul bateriilor �
�
Sisteme de funcţionare �
Automatic/Semiautomatic�
�



Conexiuni borne�
Open/Stop/Siguranţe/ Fail Safe/ semnal luminos 24 Vdc.�
�
Temporizare lumină de întâlnire �
�
�






ROMÂNĂ 





set up





OpeN





J1�
Borne de joasă tensiune intrări/accesorii�
�
J2�
Conector rapid receptori XF433 sau XF868�
�
J3�
Bornă de intrare alimentare 230V�
�
J4�
Conector primar transformator �
�
J5�
Bornă lumină de curtoazie �
�
J7�
Conector secundar transformator �
�
J8�
Conector ieşire motor �
�
J12�
Conector modul baterie �
�
OpeN A�
Buton de programare semnal radio �
�
OpeN B�
Buton de programare semnal radio�
�
OPEN�
Buton OPEN�
�
setup�
Buton SET UP�
�
Ds1�
Dip-switch de programare �
�
LD1�
Led semnalizare intrare OPEN�
�
LD2�
Led  de semnalizare intrare STOP�
�
LD3�
Led de semnalizare intrare  FSW�
�
LD4�
Led de semnalizare  SET UP�
�
LD5�
Led de semnalizare memorare canal radio OPEN A�
�
LD6�
Led de semnalizare memorare canal radio OPEN B�
�
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OpeN A OpeN B





Descriere �
Dispozitiv conectat �
�
OPEN�
Dispozitiv de comandă cu contact N. A 


(A se vedea capitolul SISTEME DE FUNCŢIONARE) �
�
stop�
Dispozitiv de contact N.C. ce provoacă blocarea automatizării �
�
�



Negativ pentru dispozitivele OPEN A şi STOP�
�
FSW�
Dispozitiv de siguranţă închidere cu contact N.C. (a se vedea cap. SISTEME DE FUNCŢIONARE) �
�
LAMP�
Ieşire OPEN COLLECTOR 24 Vdc 100 mA. pentru semnalul luminos �
�
-TX FSW�
Negativ alimentare accesorii de siguranţă


(funcţia  FAIL SAFE)�
�
�



Negativ alimentare accesorii �
�
�



+24 Vdc alimentare accesorii �
�






Nr. funcţie �
OFF�
ON�
�
1 Fail Safe�
Activ�
Neactiv�
�
2 Sensibilitate anti-strivire �
Redusă�
Ridicată�
�
3 Nefolosit �
/�
/�
�
4 Viteză cărucior �
Înaltă�
Joasă�
�
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rADIO set up


OpeN B    OpeN A
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